& KidKraft

MADE FOR MAKE BELIEVE"

CLICK & PLAY DOLLHOUSE
MAISON DE POUPEE CLICK & PLAY
CASA DE MUNECAS CLICK & PLAY CALL US OR GO ONLINE

APPELEZ-NOUS OU ALLEZ EN LIGNE
LLAMENOS O VISITE NUESTRO SITIO WEB

/N WARNING:

CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for children under 3 years.

/N ATTENTION :

RISQUE DE SUFFOCATION -
Petites piéces - ne convient pas
aux enfants de moins de 3 ans.

/N ADVERTENCIA:
PELIGRO DE ASFIXIA -

Piezas pequefias. No recomendado
para nifios menores de tres afios.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE / INSTRUCCIONES DE MONTAJE

BATCH CODE / CODE DE LOT / CODIGO DE LOTE

FOR 24/7 ONLINE PARTS REPLACEMENT / POUR LE
REMPLACEMENT 24/7 DES PIECES EN LIGNE / PARA SOLICITUDES
ONLINE DE PIEZAS DE REPUESTO DE MANERA ININTERRUMPIDA

A
H We do our very best to ensure accuracy in every order, but occasionally
parts.kidkraft.com

we miss something. That’s why our warranty covers every single part of
your new product for 90 days after purchase.

Backyard Kids, LLC DBA KidKraft customerservice@kidkraft.com Nous faisons de notre mieux pour assurer |'exactitude dans chaque
317 S. Main St. 1.800.933.0771 commande, mais parfois nous manquons quelque chose. C'est pourquoi

notre garantie couvre chaque partie de votre nouveau produit pendant
Ann Arbor, Ml 48104 972.385.0100 90 jours apres I'achat.

Hacemos nuestro mejor esfuerzo para asegurar la precisién en cada
orden, pero a veces se nos olvida algo. Por este motivo, nuestra garantia
cubre cada parte de su nuevo producto por los préximos 90 dias
después de su compra.
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Tool required: Phillips® screwdriver
Outils requis : Tournevis Phillips®

Herramientas necesarias: @: @ Destornillador Phillips®
Benétigtes Werkzeug: Kreuzschraubenzieher
Attrezzi necessari: Cacciavite Phillips®

Parts and Hardware

Partes y Piezas Para Instalacién

Piéces et matériel

Teile und Befestigungsmaterial
Onderdelen en Schroeven en Gereedschap

o 0 . customerservice@kidkraft.com
'@' KldKraft parts.kidkraft.com 1.800.933.0771
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€@ Extending the Dollhouse
Extension de la maison de poupée
Extension de la casa de muinecas
Erweiterung des Puppenhauses
Estensione della casa delle bambole

Raising or lowering the dollhouse should only be done
by an adult.

Place the dollhouse flat to easily gain access to the
locking mechanisms. Follow the instructions to avoid
injury.

Pull the third and the second floor until you hear a snap.

Le levage ou I'abaissement de la maison de poupée doit
étre effectué uniquement par un adulte.

Placez la maison de poupée & plat pour accéder
facilement aux mécanismes de verrouillage. Suivez les
instructions afin d’éviter toute blessure.

Tirez le troisieme et le deuxiéme étage jusqu’a entendre
un déclic.

Subir o bajar la casa de mufiecas debe ser realizado
tnicamente por un adulto.

Coloca la casa de mufiecas en una superficie plana para
acceder facilmente a los mecanismos de bloqueo. Sigue
las instrucciones para evitar lesiones.

Tire del tercer y segundo piso hasta escuchar un clic.

Das Anheben oder Absenken des
Puppenhauses darf nur von einem Erwachsenen
durchgefiihrt werden.

Stellen Sie das Puppenhaus flach auf, um einfachen
Zugang zu den Verriegelungsmechanismen zu erhalten.
Befolgen Sie die Anweisungen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Ziehen Sie das dritte und zweite Stockwerk heraus, bis
ein Klicken zu héren ist.

Sollevare o abbassare la casa delle bambole deve
essere fatto solo da un adulto.

Posizionare la casa delle bambole su una superficie
piana per accedere facilmente ai meccanismi di blocco.
Seguire le istruzioni per evitare infortuni.

Tirare il terzo e il secondo piano fino a sentire un clic.

o 0 o customerservice@kidkraft.com
'@' KldKraft parts.kidkraft.com 1.800.933.0771
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Lock / Verrouiller /




Rotated View
Vue tournée
Vista girada
Gedrehte Ansicht
Nuovo orientamento

Raising or lowering the dollhouse should only be done
by an adult.

Place the dollhouse flat to easily gain access to the
locking mechanisms. Follow the instructions to avoid
injury.

Le levage ou l'abaissement de la maison de poupée doit
étre effectué uniquement par un adulte.

Placez la maison de poupée a plat pour accéder
facilement aux mécanismes de verrouillage. Suivez les
instructions afin d'éviter toute blessure.

Subir o bajar la casa de mufiecas debe ser realizado
tunicamente por un adulto.

Coloca la casa de muiiecas en una superficie plana para
acceder facilmente a los mecanismos de bloqueo. Sigue
las instrucciones para evitar lesiones.

Das Anheben oder Absenken des
Puppenhauses darf nur von einem Erwachsenen
durchgefiihrt werden.

Stellen Sie das Puppenhaus flach auf, um einfachen
Zugang zu den Verriegelungsmechanismen zu erhalten.
Befolgen Sie die Anweisungen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Sollevare o abbassare la casa delle bambole deve
essere fatto solo da un adulto.

Posizionare la casa delle bambole su una superficie
piana per accedere facilmente ai meccanismi di blocco.
Seguire le istruzioni per evitare infortuni.
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ADULTS: Fully remove parts from frame and discard the frame. File down any sharp points
before giving parts to child.

ADULTES : Retirez entiérement les piéces du cadre et jetez le cadre. Limez toutes les parties
pointues avant de donner les piéces a I'enfant.

ADULTOS: Retire completamente las piezas del marco y deseche el marco. Lime las puntas
afiladas antes de dar las piezas al nifio.

ERWACHSENE: Entfernen Sie die Teile vollstindig vom Rahmen und entsorgen Sie den

Rahmen.
Feilen Sie alle scharfen Stellen ab, bevor Sie die Teile an Ihr Kind weitergeben.

ADULTI: Rimuovere completamente le parti dal telaio e gettare il telaio. Limare eventuali punti
taglienti prima di consegnare i pezzi al bambino.

o 0 o customerservice@kidkraft.com
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/\ WARNING:
Do not install on a wall where items can fall off and injure a child.

A AVERTISSEMENT:

Ne pas installer sur un mur duquel d’autres objets risquent de
tomber et blesser un enfant. A monter par un adulte.

/\ ADVERTENCIA:

No instale en una pared donde otros articulos se puedan caer
y lastimar a un nifo.

/\ VORSICHT:

Bitte nicht an einer Wand anbringen, wo Dinge herunterfallen und
Kinder verletzen kdnnten.

/\ AVVERTENZA:

Non installare su un muro da cui gli articoli possono cadere e ferire
il bambino.

customerservice@kidkraft.com

°@° KidKraft parts.kidkraft.com 1.800.933.0771

MADE FOR MAKE BELIEVE"

972.385.0100




